Panasonic
DECT Barbar Telefon
Anvandarhandbok
modelinr KX-TCA155

Tack for att du valde KX-TCA155, DECT Barbar Telefon fran Panasonic. Las igenom

denna handbok innan du bérjar anvidnda produkten. Spara handboken fér framtida
bruk.

Handboken &r avsedd att anvandas tillsammans med KX-TCA155 DECT Barbar
Telefon och ett telefonsystem i KX-TDA-serien fran Panasonic.

Anvand endast RO3P-(Ni-MH) batterier fran Panasonic och ladda
batterierna cirka 7 timmar innan du bérjar anvianda det.
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Innan du bérjar

Las “Viktig information” pa sidan 49 innan du bérjar anvanda telefonen. Las

igenom och se till att du férstéar alla instruktionerna.

@ Registrering

Du maste registrera din barbara telefon i systemet och bestamma ett
anknytningsnummer innan du bérjar anvanda den.

@ Tillbehér (O-ingér/M-tillval)

1 AC-adapter
(PQLV200CE)

O Laddare

&

[ Baltspanne

Ett Ett Ett
(] Batterilucka [0 Laddningsbara batterier- | (1 CD-ROM..................... Ett
AAA-storlek
(HHR-4EPT/BA2) O Snabbguide ................ Ett
S B Barvaska av lader*
............................... Tillval
KX-A288CE
(Genomskinlig framsida)
Ett Tva

D ¢ | denna manual &r slutsiffrorna for varje modell utelamnad.

 * Kontakta din aterforsaljare for mer information.

Vissa av funktionerna som beskrivs i den har handboken &r inte tillgéngliga nér den bérbara
telefonen anvands med ett Panasonic KX-TD816/KX-TD1232 telefonsystem. Endast de
analoga telefonfunktionerna (SLT) &r da tillgangliga.




Innan du bérjar anvadnda den béarbara telefonen

€ Knapparnas placering

Lysdiod fér ringsignal/

Laddning
Hértelefon
Headsetjack
—Headset ar extrautrustning. ;
Anvand endast headset Teckenfonster
KX-TCA89 fran Panasonic.
Systemknappar

Avbryt-P&/Av

>—+—— RENSA/
S OVERFLYTTNING

TALA —/

Styrspaken
HOGTALARTELEFON —/

/ INTERNT

..... Laddningsuttag

Laddningsuttag —

R Mikrofon

( Baksida )

Hbégtalare

Panasonic




Innan du bérjar anvanda den béarbara telefonen

‘5 Knappen TALA:
Anvéands for att ringa eller

besvara samtal.

Styrspaken:
Anvénds till att justera volymen
pa ringsignal/lur. Valj
funktionsléget och den funktionen
som visas ovanfér. Anvand
markdren nér du véljer alternativ.

For handsfree-samtal. Tryck pa
knappen TALA for att aterga till
lursamtal.
Knappen R:
Anvénds for att bryta ett
pagéende samtal och ringa upp
ett nytt nummer utan att I1agga pa
luren, eller for att ta emot Samtal
vantar fran teleoperatéren.

€ Anslutning

Satt fast AC-
adaptersladden
—_ isladdhallaren.

PQLV200CE.

Knappen HOGTALARTELEFON:

Knappen INTERNT:
Anvénds fér att ringa upp eller
besvara internsamtal.
~  Knappen RENSA/

< OVERFLYTTNING:
Anvands till att rensa bort siffror
eller tecken, eller for att dverflytta
ett samtal till en annan person.

Knappen Avbryt-Pa/Av:
Anvands till att avbryta samtal,

lamna telefonboken eller

funktionsléget, eller sla p&/av den

bérbara telefonen.
Systemknappar:
Anvéands till att vélja funktionen
som visas direkt ovanfor
respektive knapp. Vilka funktioner
som visas beror pa vilket land du
befinner dig i.

= Till
stromuttaget

))

1

AC-adapter

5 * ANVAND ENDAST TILLSAMMANS MED Panasonics AC-ADAPTER



Innan du bérjar anvadnda den béarbara telefonen

€' Batteriinstallation
Satt i batterierna enligt bilden. Sétt i batterierna med den negativa polen © forst.

Sténg héljet som pilen visar.

9
!é’ * N&r du byter batterierna ska den positiva  polen avlagsnas forst.

€ Batteriladdning

Batterierna levereras urladdade. Ladda batterierna cirka 7 timmar innan du bérjar

anvanda dem.

* Nér laddningen &r klar kommer laddningsindikatorn att &ndras fran rétt till gront

!~? Se “Batteriinformation” pa sidan 49.
* Det &r normalt att laddaren blir varm under uppladdningen.

* Hall magnetkanslig utrustning borta fran laddaren.



Innan du bérjar anvanda den béarbara telefonen

¢ Stréom P3/Av

Tryck pa stromknappen i ca 2 sekunder. Tryck pa stromknappen i ca 2 sekunder.
i Teckenfonstret slacks.

QL * Nér du slar pa strommen till den barbara telefonen far den vanteldge. Vantelage
5 ar nar inga operationer utférs och barbara telefonen &r redo att ta emot samtal.

€ Teckenfénstersymboler

(Vo) ~IQg i) Y Inom réckvidd for basstationen

301:Paul
Utom réckvidd; ingen mottagning
o X

3.9ul 10:08
== @ e

.))) Interna samtal-indikator

Luren av

Meddelande vantar
Telefonbok

0 Batteristyrka
Direktanrop PA
Ringsignalvolym AV
Vidarekoppling

Stor ej

FIRIOE ER )



Innan du bérjar anvadnda den béarbara telefonen

@ Oversikt éver anvdndningen

Funktionerna i den barbara telefonen nar du via menyn och véljer med styrspaken och
systemknapparna. Standardfonstret visas i vanteldge fér enkel anvandning.

<Telefonbok i telefonvéxelns system> <Telefonbok Gver anknytningar> <Inkommande samtalsloggrupp>
Y M Y
01 JUL 15:03
Panasonic David Baker
99998822 9876543210
LS ) L =100
N N
[ O® |
| ,
<Personlig telefonbok> <Inkommande samtalslogg> <Utgéende samtalslogg>
Y M
02 JUL 14:59
David Baker James Smith
9876543210 0123456789
L S L S ]
] © (09
» 5 4
<PBX Funktionsmeny> ;----<l vantelage> ---- <Programmerbara knappar>

Y o { Standardfénster : Y

&% '= | = " inpegme

|| | = Om. @ momp | 0
4 »

) Paus

I

@ | | oK)
=T=)0e )k
<Huvudmeny> *

o) LS
ﬂ E ﬂ ﬁ- Normaltg(enfénster

»Nummerpres . Py o)

(oK E: ! |301:pau1
») Nya samtal

| e |

| | CAEE])

o * Du kan inte vaxla mellan teckenfénstren nér bérbara telefonen befinner sig i last
!:’ lage eller nér den laddas.

* Du kan valja om standardfénstret ska visas eller inte. (Se sidan 40.)



Innan du bérjar anvanda den béarbara telefonen

€ Funktionsmeny

Tryck pa styrspaken sa visas funktionsmenyn.

@ Huvudmeny - i vénteldge

Y
g

5

2|9

g-8

Lo _KOKJ

) Nummerpres

Nummerpres.:
Visa inkommande samtalslogg.

Signalalt.:
Atkomst till “signalalt.”.

Lagra nytt nr.:
Spara en ny post i personlig telefonbok.

Instéllning Lur:
Atkomst till “Inst&llning Lur”.

PBX Program:
Oppna PBX-programmeringslage.

Walkie-Talkie:
Aktivera/avaktivera eller stalla in
radiotelefonilage. (Se sidan 45.)

@ Undermeny — med lyft lur eller under ett samtal

) Telefonbok

(O _J OKJ

10

A

©
]

Telefonbok:
Atkomst till personlig telefonbok.

Nummerpres.:
Visar inkommande samtalslogg.

Ateruppring.:
Anvands for att ateruppringa senast slaget
nummer.

Sekretess:
Sétta pa/stanga av mikrofonen.



Innan du bérjar anvadnda den béarbara telefonen

€ PBX Funktionsmeny

Funktionerna i den barbara telefonen kan aktiveras via knapplistan.
Flytta styrspaken at vanster s visas knapplistan.

Y i 1@ Paus:

Infogar en paus vid uppringningen.

1 2(_,.\_ 3
’=||  FeE vioseer

*= | Aktiverar vidarekoppling eller Stor ej-funktion.

3@ Meddelande:

Anvéands fér att lAmna en indikering om att
meddelande vantar eller for att ringa tillbaka till
den som lamnat en s&dan indikering.

*;@ Sok signal:
Soker den starkaste radiosignalen fran
basstationen.

0 PBX Program:
-, -
3 Oppna PBX-programmeringslage.
Har samma funktion som “[§]PBX program’i
huvudmenyn.

11



Innan du bérjar anvanda den béarbara telefonen

€ Programmerbara knappar

Med en programmerbar knapp (F-Ln) kan du vélja en linje under pagadende samtal eller
besvara ett externt samtal. Den kan ocksa anvandas som funktionsknapp. Flytta
styrspaken at héger sé visas listan med F-Ln-knappar. Symbolerna som visas i F-Ln-
listan fungerar ungefér som ljusindikatorn pa en systemtelefon; @ &r detsamma som
grén lampa och O &r detsamma som rod lampa.

Exempel:
Y L) nnn
pl:Linje o
2:Linjegrupp :0O¢

—3:Slinglinje

[ O ] OK

| Knappnummer |

Hur du anvénder listan med F-Ln-knappar*
@ (pa): Du anvénder linjen.
:@: (blinkar snabbt): Inkommande samtal pa linjen.
@ (blinkar Idngsamt): Vantkopplat samtal pa linjen.
pa): Linjen anvands av nagon annan.
blinkar snabbt): Ett inkommande samtal som besvarats
av en inkommande samtalsgrupp déar
“Ring” ar den angivnha anropsmetoden.
02 (blinkar Iangsamt): Nagon har ett vantkopplat samtal pa
linjen.
(ingen ikon): Linjen &r ledig.

o~~~ o~

©)
BOX

\ » * Symbolerna har olika betydelser beroende pa vilken status Ln-linjen har.
!:’ * Mer information finns i “LED Indication” i Business Telephone System Feature
Guide for KX-TDA-serien.

* Valj en knapp genom att trycka pa motsvarande nummer eller anvand

styrspaken (Q) for att valja 6nskad knapp, tryck sedan pa

Lol

* P4 sidan 43 hittar du information om hur du tilldelar en programmerbar knapp en

funktion.

12




Innan du bérjar anvadnda den béarbara telefonen

¢ Systemknappar

Ikoner och information som visas i teckenfonstret varierar beroende pa i vilket land du
befinner dig. For att valja ett alternativ som visas i teckenfénstret trycker du pa
motsvarande systemknapp.

)
->GRP

'_
By)

T = olZ m O
E NQ EEE B2 B EQ BLOQCE

PBX

Visar personlig telefonbok.
Visar huvudmeny.

Visar funktionsmenyn.

Visar utgaende samtalslogg.

Anvands for att bekrafta en
inmatning.

Sténger av ringsignalen.

Visar telefonbok i telefonvaxelns
system.

Visar telefonbok éver
anknytningar.

Visar inkommande samtalslogg.

Visar inkommande
samtalsloggrupp.

Visa néasta meny.
Rensar bort siffror eller tecken.

Infogar en paus vid
uppringningen.

Atergar till fsregaende bild.

Anvénds vid tidsinstallning for
paminnelsealarm.

Visar information om uppringaren
som lagrades i den personliga
telefonboken nér samtalet togs
emot.

Visar information om uppringaren
som lagrades i systemet nér
samtalet togs emot.

X

B

B

=

ER 8 OEEREERE

Anvénds for att rensa
displayinstéllningarna for
paminnelsealarm eller fér ange
ett X nér du sparar instéliningen
“Accesskod linje”.

Anvéands till att valja ett alternativ
vid installningslage.

Visas i laget (Alfabet) vid
teckeninmatning.

Visas i laget EB (Numerisk)
vid teckeninmatning.

Visas i laget (Grekisk) vid
teckeninmatning.

Visas i laget (Utdkad 1:)
vid teckeninmatning.

Visas i laget (Utdkad 2:)
vid teckeninmatning.

Visas vid tangentlaslage och
anvands till att Iasa upp
uppringningsknapparna.

Anvands fér att séka efter en
post i telefonboken (alfabetiskt).

Anvands for att véntkoppla ett
samtal.

Anvands for att uppratta ett
samtal mellan flera personer.

13



Innan du bérjar anvanda den béarbara telefonen

@ Justering av ringsignal

L OKJ L OK
- P 0 | e~ > O e~
©

Tryck pa valj ‘4 Tryck pa Valj Tryck pa
styrspaken. Signalalt.”. styrspaken. “Ringvolym”. styrspaken.

Lo
> © >

Justera volymen Tryck pa
(6 nivaer/AV). styrspaken.

>p

€ Justering av volym i lur/hégtalare

Under ett samtal

©

Flytta styrspaken UPPAT eller NEDAT for att justera volymen.
(Lurvolym - 3 nivaer, Hogtalarvolym - 6 nivaer)

€ Knapplas

Du kan lasa uppringningsknapparna nar den béarbara telefonen &r i vantelage.

- - - <Teckenfénstersymboler> - - -

= Olast Last
5 , © |
Tryck pa st k : :
| mer 4n 2 sokunder ; ;
for att lasa/lasa upp. R H

14




Innan du bérjar anvadnda den béarbara telefonen

€ Vilja sprak

S
= 72\
" @
Tryck pa VEUN ¢ |
styrspaken.
[ OK ]
| 2 4 (O) | 4
Valj Tryck pa
“valj sprak”. styrspaken.

>

Tryck pa
Instédllning Lur”. styrspaken. “Displayinstdlln’. styrspaken.

>

>

Vil Tryck pa

D

@ »

Valj det sprak Tryck pa
du vill ha. styrspaken.

[OK ]
(o) > »

5

* Du kan vélja Auto-lage eller ett av 16 sprak:
Deutsch, English, Espafiol, FRANCAIS, Italiano, Dansk, Nederlands, Svenska,
Suomi, EAAHNIKA, Magyar, Portugués, Polski, slovensky, ¢estina, Hrvatski

¢ Vid Auto-lage anvands automatiskt sprakinstéllning som valts for systemet.

* Displayspraket fér bade den barbara telefonen och telefonsystemet kan andras,
och bada bor vara instéllda p4 samma sprak. Mer information finns i
anvandarhandboken for telefonsystemet.

15



Ringa samtal

€ Ringa upp en annan anknytning

N > Gwmen) > f4 > &

Tryck pd  Sla anknytningsnummer. Tala. Tryck pA AVBRYT.
TALA.

€ Ringa upp en extern samtalspart
@ Anvinda linjevalsnummer

)
D r B, Cemeeww) > > S
|

Tryck pa Ange Sla externt Tala. Tryck pa
TALA. linjevalsnumret. telefonnummer. AVBRYT.

@ Anvinda programmerbara Ln-knappar

@)

Tryck pa ledigt
Ln-nummer (1-3).

© » o | @) > [ >
Flytta O > Sla externt Tala.  Tryck pa
styrspaken ( ) telefonnummer. AVBRYT.
at héger. Véljledig  Tryck pa

Ln-knapp. styrspaken.

* * Numret fér automatisk linjeval &r installt som forval i systemet. Kontakta din

9
A\
Z:? aterforsaljare for mer information.
* Du kan kontrollera att numret matades in korrekt innan du ringer upp

(forberedande uppringning) genom att ange numret och sedan trycka pa (5

* Om du vill ta bort hela numret vid férberedning haller du <& nedtryckt.
« Om “ Y ” blinkar flyttar du dig narmre basstationen och forsoker igen.
* Avbryt uppringningen genom att trycka pa .

16



Ringa samtal

€ Uppringning med snabbval

Du kan ringa ett samtal genom att endast behéva tryck pa en tilldelad snabbvalsknapp.

Tryck och hall ner knappen som
tilldelats snabbval.

>

Tryck pa TALA.

5

€ Anvinda samtalslogg

sidan 30.

¢ Information om hur du tilldelar ett telefonnummer som snabbval finns pa

Funktion Teckenfénstersymboler Beskrivning
Utgaende m Du kan ringa samtal med hjélp av de nummer
samtalslogg du har ringt upp tidigare.
Inkommande Du kan ringa samtal med hjalp av numren for
samtalslogg de samtal du har besvarat.
Inkommande Du kan ringa samtal med hjalp numren f6r de

=->GRP samtal som en inkommande samtalsgrupp

samtalsloggrupp har besvarat.

@ Anvinda utgdende samtalslogg

©

>

(O]
)

Vélj ett Tryck pa TALA. >
I iv.
Tryck pa hoger alternativ a Tala. Tryck pa
systemknapp. Tryok pé Om du vill ringa upp AVBRYT.
TALA. senast slaget nummer.

S n > B

17



Ringa samtal

@ Anvinda inkommande samtalslogg

© » B
Valj ett Tryck pa
alternativ. TALA.

>

O

Tala.

Tryck pa
AVBRYT.

>

@ Anvinda inkommande samtalsloggrupp

[ OO ] > >
(@) (@)
Tryck pa héger Tryck pa hoger
systemknapp. systemknapp.
LOK]
>> » © »
Tryck pa Valj ett
styrspaken. alternativ.

(@)

Tryck pa héger
systemknapp.

>

Tryck pa
TALA.

>

> (Coruppnr ) pp

Ange
inkommande
samtalsloggruppnr.

ﬁ(« s

Tala. Tryck pa
AVBRYT.

o,

5

samtalsloggen.

* Externa nummer som lagrats med namn i personlig telefonbok visas i

* Vid uppringning via telefonbok i telefonvéxelns system sparas inte personens

namn i utgdende samtalslogg. Om du vill att namn och nummer ska sparas i
loggen maste du kopiera posten till personlig telefonbok innan du slar numret.

(Se sidan 29.)
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Ringa samtal

€ Anvinda telefonboken

Funktion Teckenfénstersymboler Beskrivning
Personlig m Du kan ringa ett samtal med hjélp av numren
telefonbok som lagrats i personlig telefonbok. (Se sidan 25.)
Telefonbok i .
telefonvaxeins| I | O eeleoneystemet
system 9 y '
'_I_'elefonbok Du kan ringa ett samtal med hjélp av de
over EXT anknytningsnummer som har lagrats i
anknytningar telefonsystemet.

@ Anvinda personlig telefonbok

=, Ty 0 B

(@)
Tryck pa vanster Ange forsta Valj ett Tryck pa
systemknapp. bokstaven i alternativ. TALA.
namnet.*

@ Anvinda telefonbok i telefonvixeins system

=, rCem ) > @ > B

@
Tryck pa vanster Tryck pa véanster Ange forsta Valj ett Tryck pa
systemknapp. systemknapp. bokstaven i alternativ. TALA.
namnet.”

@ Anvinda telefonbok éver anknytningar

|—'§>>>>@>®

(@D) (@)
Tryck pa Tryck pa Tryck pa Ange forsta Valj ett Tryck pa
vanster vanster vanster bokstaven i alternativ. TALA.

systemknapp. systemknapp. systemknapp. namnet.*

19



Ringa samtal

20

* * Tryck p& den sifferknapp (0-9) som motsvarar bokstaven du soker efter. Valj
sedan Onskat tecken genom att trycka upprepade génger pa knappen.
* S har soker du efter en post som finns lagrad i telefonboken:

<Indexsokning-Personlig telefonbok>

=, 4» @»»— .

Indexsokn:.ng
<Kategorisékning-Personlig telefonbok>

@>> © >> © %»@

O
Valj Vilj kategorinummer
‘Kategori”. eller Alla.
<Indexsokning-Telefonbok i telefonvaxelns system>
== | . EE| | [OK]
> > > > > ©
o (@) (@) ©

<Indexsokning-Telefonbok &ver anknytningar>

%» XT J»»»@

* Information om hur du anger tecken:
1. Valj 6nskat lage vid teckeninmatning genom att trycka upprepade ganger pa
den hdgra systemknappen.
Normal Grekisk

ea| , ER
(@) (@)

2. Tryck pa den sifferknapp (0-9) som motsvarar bokstaven du soker efter. Valj
sedan Onskat tecken genom att trycka upprepade ganger pa knappen.




Ta emot samtal

Internsamtal/Externsamtal/Gruppsamtal

Nér du besvarar ett samtal

Besvara ett samtal ndr det ringer i den bérbara telefonen

> > ﬁ(«[t.

Tryck pa TALA. Tala. Tryck pa AVBRYT.

>

Besvara ett samtal ndr det ringer i den bérbara telefonen

Besvara ett samtal pa en specifik linje

Tryck pa Ln-numret (1-3).

LELLERS
>

© »

Flytta
styrspaken
at héger.

©

Valj Ln-knapp.
(Vélj en Ln-linje med en
snabbt blinkande ikon.)

A ¢
> ((clt >
Tryck pa INTERNT. Tala. Tryck pa AVBRYT.

(Valj en Ln-linje med en snabbt bImkande ikon.)

> ﬁ(« >

Tala.

Tryck pa

Tryck pa AVBRYT.

styrspaken.

9
!é’ — Autosvar (Se sidan 41.)
— Svara med knapp (Se sidan 41.)

— Autosvar (Se sidan 41.)

€ Tillfillig justering av ringsignalen

¢ Du kan aven besvara ett samtal sa har:

Nér du besvarar ett samtal

©

Flytta styrspaken UPPAT
eller NEDAT for att justera volymen.

LELLER

Tryck pa styrspaken for att
aktivera eller stdnga av ringsignalen.

21



Ta emot samtal

€ Uppringarens ID

Om du far ett externt samtal med information om uppringar-ID, sparas informationen i
loggen fér inkommande samtalslogg.

<Vantelage> ottt <Visning av uppringar-ID> ----------enaeeeee
: Besvaratden ;g Samtalets
datum)
; r — Besvarat k [ status :
Y e b (Y | m=| (tidpunkt) Y] T
301:Paul H

02 JUL 14:59 Gamlt:Obesvarat

I ©) ’ James Smith —|-* “O)® |Janes Snith »

3.ul 10:08 | 10123456789 0123456789 ;
A& g ( (5] (o [S)
Eya Santﬂal har ;Telefonnr Namn '

Atkomst till logg fér inkommande samtalsgrupp

LOK
> > gruppnr >
= (greeper )
Tryck pd héger  Ange Tryck pa
systemknapp. gruppnumret.  styrspaken.

w0 » B » 04 » &

Valj ett Tryck pa Tala. Tryck pa
alternativ. TALA. AVBRYT.
Spara information om uppringaren personlig telefonbok

[ OKJ namn [ OK ]
> Org Qg | pe > @

Valj ett Tryck pa Vélj “spara Tryck pa Ange ett namn, Tryck pa

alternativ. ~ styrspaken. nummer”.  styrspaken. telefonnummeroch styrspaken.
vélj kategorinummer,
eller AV.*

[ OKJ [ OKJ

» O » » © » » © »

Valj ett Tryck pa Valj Tryck pa Valj “ga”.  Tryck pa
alternativ. styrspaken. “Radera”. styrspaken. styrspaken.
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°l e * Tryck pa © for att bekrafta varje post. (Se sidan 29.)
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Under pagaende samtal

€ Overflytta ett samtal
@ Overflytta till en anknytning

Under ett samtal

" >
Tryck pa Sla
RENSA/ anknytningsnummer.
OVERFLYTTNING.

> ((«lé >
Tala. Tryck pa
AVBRYT.

@ Overflytta till ett externt nummer

OVERFLYTTNING.

Under ett samtal
" r| ) () > i >
linjegruppnr
Tryck pa Ange Sla externt Tala. Tryck pa
RENSA/ linjevalsnumret. telefonnummer. AVBRYT.

5

€ Vintkoppla
@ Vintkoppla (Vanlig véntkoppling)

aterforsaljare for mer information.

Under ett samtal

(@)

Tryck pa vanster systemknapp.

* * Numret fér automatisk linjeval &r installt som forval i systemet. Kontakta din

e For att aterta samtalet innan uppringd part svarar trycker du pa <>
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Under pagaende samtal

@ Vintkoppla (Exklusiv véntkoppling)
Du kan vantkoppla ett samtal exklusivt sa att andra inte kan hdmta samtalet.

Under ett samtal
.
(@) (@)
Tryck pa vénster Tryck pa vénster
systemknapp. systemknapp igen.
° * Metoden som anvands for att vantkoppla ett samtal beror pa det aktuella laget

= foér vantkoppling (Vanlig véntkoppling/Exklusiv véntkoppling). Den ansvarige fér
telefonsystemet kan upplysa om aktuellt l1age.
* Om du ska véantkoppla flera externa samtal, maste du i férvag tilldela de
nédvandiga Ln-knapparna (Linje/Linjegrupp/Slinglinje/ICD grupp) till en
programmerbar knapp.

@ Himta

Tryck pa
INTERNT.

0

Tryck pa Ln-numret (1-3).
(Valj en Ln-linje med en langsamt blinkande ikon.)

© > ® o]

© >

Flytta styrspaken . A

at héger. Valj Ln-knapp. Tryck pa
(Vélj en Ln-linje med en styrspaken.

l&ngsamt blinkande ikon.)

€ Sitta pa/stinga av mikrofonen

Under ett samtal
N A, [OK]
Tryck pa Valj Tryck pa
styrspaken. “EE] Sekretess’. styrspaken.
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Anvanda telefonboken

€ Personlig telefonbok

Du kan spara upp till 200 poster med namn, telefonnummer och kategorinummer i
handenheten fér enkel atkomst. Alla katalogposter lagras i alfabetisk ordning.

@ Identifiering avinkommande samtal
Du kan sortera posterna i personlig telefonbok i 9 olika kategorier. Ett samtal fran nagon
som finns sparad i en av kategorierna indikeras genom ringsignaltyp och
blinkménsterinstéliningen (LED) f6r motsvarande kategori.

Alternativ Instéllning
Ringsignalmdnster 15 typer av ringsignaler (Se sidan 39.)
Blinkmdnster 3 monster (Se sidan 40.)
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Anvanda telefonboken

@ Lagra en ny post

A LOK)
> \®); > >
Tryck pa Valj “BY Lagra Tryck pa
styrspaken. nytt nr.”. styrspaken.
LOK )
>> > >>
Ange namn Tryck pa
(max 16 tecken). styrspaken.
LOKJ
>> > >>
Ange telefonnummer” Tryck pa
(max 32 siffror). styrspaken.
LOK) LOK )
44 (O) > >
Vilj kategorinummer Tryck pa Tryck pa
eller AV. styrspaken. styrspaken.
° * Information om hur du anger tecken finns pa sidan 31.

5 * * Giltiga tecken ar “0-9”, “ % 7, “#”, PAUS.

* * Det gar att lagra upp till 200 poster i telefonboken, men alla telefonnummer
som lagras och som ar langre an 24 siffror rdknas som tva poster i
telefonboken.

* * Om det endast finns en tillganglig minnesplats fér telefonboken kan du inte
spara telefonnummer som &r l&ngre &n 24 siffror.

¢ Nar du sparar nummer fér externa parter bér du spara ett linjevalsnummer

tilsammans med varje nummer.
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Anvanda telefonboken

& Andra
L OK )
= = -
> ©) > > ©) | 2 >>
o ©) ©
Tryck pa Vilj ett Tryck pa Valj “Andra”.  Tryck pa
vanster alternativ. styrspaken. styrspaken.
systemknapp.
> > @ "
Andra namn Tryck pa
(max 16 tecken). styrspaken.
[ OK ]
> > >>
Andra telefonnummer* Tryck pa
(max 32 siffror). styrspaken.
L oK ] L oK ]
>> (O) > >
Vilj kategorinummer Tryck pa Tryck pa
eller AV. styrspaken. styrspaken.

o * Information om hur du anger tecken finns pa sidan 31.
5 * * Giltiga tecken &r “0-9”, “ % 7, “#”, PAUS.

 * Det géar att lagra upp till 200 poster i telefonboken, men alla telefonnummer
som lagras och som &r langre an 24 siffror raknas som tva poster i
telefonboken.

* * Om det endast finns en tillganglig minnesplats fér telefonboken kan du inte
spara telefonnummer som &r léangre &n 24 siffror.

« Andra ett tecken eller siffra genom att flytta pa styrspaken <O s att det/den

markeras. Tryck pa ¢©> for att ta bort och ange sedan nytt tecken eller ny siffra.
* Om du vill ta bort hela raden haller du &> nedtryckt.
* Flytta markéren &t vanster eller hdger genom att flytta pa styrspaken @

respektive © .
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Anvanda telefonboken

@ Radera
=, 0 » G " O »
(&)
Tryck pé vénster Valj ett Tryck pa Vélj “Radera”.
systemknapp. alternativ. styrspaken
LOK ) LOK)
>> > (O) >
Tryck pa Valj “ga”. Tryck pa
styrspaken. styrspaken.
€ Lagra en post i personlig telefonbok
@ Anvinda utgdende samtalslogg
00 LOK]
» © » » © » >
e ~ ¢ ¢
Tryck pa Valj ett Tryck pa Valj “Spara Tryck pa
hoéger alternativ. styrspaken. nummer”. styrspaken.
systemknapp.
namn [ OK }
>> telefonnr > —
kategorinr
Ange ett namn, telefonnummer Tryck pa
och vélj kategorinummer, eller AV.*  styrspaken.
@ Anvinda inkommande samtalslogg
© » © © » © "
Valj ett Tryck pa Vélj “spara Tryck pa
alternativ. styrspaken. nummer”. styrspaken.
namn [ OK }
telefonnr —
>r kategorinr >
Ange ett namn, telefonnummer Tryck pa
och vélj kategorinummer, eller AV.* styrspaken.
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Anvanda telefonboken

@ Anvinda inkommande samtalsloggrupp

L OK )
->GRP &
o » 5B, G » > O »
© T > ) (
Flytta styrspaken Tryck pa Ange inkommande  Tryck pa Vélj ett
UPPAT eller NEDAT. hdger samtalsloggruppnr. styrspaken. alternativ.
systemknapp.
[ OK ] namn L OK )
N @) N telefonnr b T A
(> kategorinr
Tryck pa Vélj “spara Tryck pa Ange ett namn, Tryck pa
styrspaken. nummer”. styrspaken. telefonnummer och valj styrspaken.
kategorinummer, eller AV.*

@ Anvinda telefonboken i telefonvéixelns system

%» >@>>(o)»

Tryck pd vanster  Tryck pd vanster  Vélj ett Tryck pa Vilj “spara
systemknapp. systemknapp. alternativ. styrspaken.  nummer”.
LOK] namn [OK]
Pr — > telefonnr » —~
kategorinr
Tryck pa Ange ett namn, Tryck pa
styrspaken. telefonnummer och valj styrspaken.

kategorinummer, eller AV.*

o * * Tryck pa , fér att bekrafta varje post.
= (namn - max 16 tecken/telefonnr - max 32 siffror)
— Det gar att lagra upp till 200 poster i telefonboken, men alla telefonnummer
som lagras och som ar langre &n 24 siffror rdknas som tva poster i
telefonboken.
— Om det endast finns en tillganglig minnesplats fér telefonboken kan du inte
spara telefonnummer som &r l&dngre &n 24 siffror.
* Nar du lagrar ett extern telefonnummer, lagras linjevalsnumret automatiskt.
Linjevalsnumret maste vara identiskt med den barbara telefonens instéllining
“Accesskod linje” setting (Telefontjénster). (Se sidan 40.)
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Anvanda telefonboken

€ Uppringning med snabbval
Telefonnumren som finns lagrade i personlig telefonbok kan tilldelas som snabbval.

=2 oK)
» © » » © » >»
S ©
Tryck pa vanster Valj ett Tryck pa Vélj “Reg. Tryck pa
systemknapp. alternativ. styrspaken. snabbval”. styrspaken.
LOK ) L OK )
> Q@ g
Tryck pa ett tomt Tryck pa Tryck pa
snabbvalsnummer (1-9). styrspaken. styrspaken.

9
!;’ * “V” visas intill de snabbvalsnummer som har en registrerad post i telefonboken.
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Anvanda telefonboken

Ange tecken

Du kan ange tecken och siffror med hjélp av
uppringningsknapparna. Du kan vélja ett av fem teckenlagen genom
att trycka pa héger systemknapp nar du anger ett namn.
Funktionssymbolen ovanfdr systemknapp visar aktuellt teckenlage.
Se “Teckenléagetabell” (sidan 32) for tillgangliga tecken.

Tryck pa hoger systemknapp om du vill vaxla teckenlage nér du andrar namnet
i telefonboken.

Normal Numerisk Grekisk Utokad 1: Utdkad 2:
4, 0=, B, W, B
(@) (@) (@) (@) (@)

L ]

Exempel: Skriv “Anne” i normalt Iage.

(==2)» (O +c=%)»@6)» (6)# (O »(@B)» (@:B)» (O #(=3)» (=3)

N e For att skriva ett tecken som finns pd samma knapp som det féregadende
5 tecknet, flyttar du markdren genom att flytta pa styrspaken @ , och skriver
sedan tecknet.
* Om du av misstag skriver fel tecken flyttar du p& styrspaken <G sa att tecknet
markeras. Tryck pd C© for att radera det och ange sedan ratt tecken.
* Om du ska radera en hel rad hdller du & nedtryckt.

* Flytta markéren genom att dra styrspaken <G .
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Anvanda telefonboken

@ Teckenligetabell

"JOAEISHOQ BWS YOO BI0)S UEB||SW BIXEA 1e I} (%) ed 3olu]
"SEeSIA 1B Jawwoy (uswab 19||8) [BSI8A WOS ABISYO] BULIWES
ZZZAAMASSSIQUI|IdpPRIE
:eb1bueb||n ajul Je BYSHEAOIS YO0 BYSHEAOISOX08( ‘eysiod ‘eysialb ed Janeisyoq apuelod «

0 Usxospue(q 0 0 uaospueq | (0 )
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gAnnNNNN}} gAnnONNN} gAN}
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Funktionslista

TR-ton: Tillbakaringningston

ICD grupp: Inkommande samtalsgrupp

IN-kod: Personligt identifieringsnummer

Funktion Anvanda funktionerna

Ringa samtal

Lagra
>vau >Q>@ >Véiljen >Q>
Uppringning “IS] PBX Program’. Err]oa%rpa.mmerbar
med — ok}
snabbvals- | > > > ©
knapp | ]
Ringa upp Ok )
Anvand ki °
> © > M © » O
Lagra
B > EREDEDOED) > | e » D >
| Ativeralavbryta
Hot Line™! Akti
ot Line ®>®> @ ivera >
@ Avbryta
| Ringawpp
Vaxelsamtal | [}y » > ((‘/t.
Systemkort- Ringa upp B /-
nummer % > » | systemkortnr (3 siffror) | » «&

Porttelefons

B > @ > [porttelefonnr(z siﬁror)] > ﬁ«&

-samtal
Stélla in i Avbryta
Nér du hér en upptagetton !
Automatisk > B >
tillbakaring- |- . T2 T ... .
ning vid Svara fran ledig anknytning Svara fran ledig utgaende linje
upptaget Nér du hér en tillbakaringningssignal Nér du hér en tillbakaringningssignal

> 2 B& e > B
-ton :

33



Funktionslista

Funktion Anvanda funktionerna

Under ett samtal

Légga till fler personer under pagaende samtal

= (g 0k, = O
Samtal med Tala med den Tala med flera
flera parter nya personen. personer.

Lamna ett konferenssamtal

L ||

(@)

Praktiska funktioner

@ Alla samtal
% > > @ Externsamtal | 2

Internsamtal

_ Alla samtal
Vidare- Upptagen
koppling Inget svar | p \ELLERZ » (B

(:0) Avbryta -

_ Medflyttning
Medflyttning

L Avbryta

» [ditt anknytningsnr]

| Ln- externt E
> 5_@ Il:lpggttagfaﬂl [ linjeval ]’[telefonnr] S

@Alla samtal @
Aktivera
Stor ej % > EHEDCD » @Externsamtal > (0 Avbryta

Internsamtal

+ Direkt .
o B e
samtal > » ! Grupp > ﬁ((‘/t

E@ > [ gruppnr (2 siffror) ]

34



Funktionslista

Funktion Anvanda funktionerna

Praktiska funktioner
Sénda en Nér du hér en upptagetton
samtal . . ﬁ 46
vantar-ton*2 @ » Vantapasvar. P («
Aktivera/avbryta for internsamtal
@ Inget samtal
D> @@AD | 70"
Aktivera/avbryta for externsamtal
Samal | & » y | Q) roener
vantar D Ton
' Véntkoppla pagaende samtal och tala med den nya personen
Nér du hér en samtal véntar-ton
[ OK ]
© » © »
.
= e L) > G4
(Hoppa éver detta steg om bada personerna
| ringer fran anknytningar.) B
Personsoka
B /-
B S @ >[ sokgruppnr (2 siffror) ] » ((‘ >
P . Meddela.
,_erSQn' » Vantapasvar. p ﬁ%
sékning | T T U €wC
Svara
5 /-
> » > &
Stilla in
Meddelandenr Parameter
Ers B > @ > [ (1-9) > (om sa krévs) >
ranvaro- @
meddelande ” _______________________________________________
Avbryta
» » @EDEDCOCO >
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Funktionslista

Funktion Anvanda funktionerna

Praktiska funktioner
Logga Bb @ Vid Logga pa > Definierad >
pafav €0 (7) (=r3)(6)(_0) Vid Logga av Alla
Rensa
anknytningens B > EREDE)C 0 »
installningar
Lamna en indikering om att meddelande véntar
Nér uppringd anknytning &r upptagen eller ingen svarar
@y @ >
Uppringare 9 » <O »“El veadelanae”. » @
Meddelande | Tabort en indikering om att meddelande vantarv
vantar ® » @00 » >
Ringa tillbaka
oo BED0ED
S PN . = > A&
anknytning A Vi [ OK ] (C
@ > \@// ’“E Meddelande”. ™
Spérra
® » @EDEDCD >
Stationslas*®[ - Gppna T
® > CDEDEDCD » [rymingensFiviod |

o ¢ * Nar Hot Line anvands med den har metoden kommer motsvarande ikon inte
!:’ att visas. Ikonen visas endast nar Hot Line anvands med metoden pa sidan
40.

* *2 Du kan inte sdnda en samtal vantar-ton nar:
— uppring person inte har aktiverat samtal vantar-funktionen.
— uppring person har aktiverat datalinjesékerhet.
¢ *30m den barbara telefonen inte har nagon PIN-kod kan anknytningen inte lasas.
* Mer information finns i anvandarhandboken for telefonsystemet eller kontakta
din aterforsaljare.
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Programmering

€ Andra grundinstillningarna

Du kan anpassa telefonen genom att &ndra instdliningarna under “Instéllning Lur’i
menylistan enligt féljande:

( O) [ OK ] ( o) LOK )
Tryck pa vali “Ed Tryck pa Vélj énskat Tryck pa
styrspaken. Inst&llning styrspaken. huvudalternativ. styrspaken.

Lur”.

LOK LOK}
(O) 1 instéllning '

Valj 6nskat Tryck pa Folj Tryck pa
underalternativ. styrspaken. instaliningen.  styrspaken.

o « Aterga till fsregaende meny genom att trycka pa |_

!é’ * Tryck pa ‘ om du vill avbryta.

* En ljudsignal hérs som indikerar att de nya installningarna har sparats.
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Programmering

@ Menylayout fér handenhetens instéllning

38

||Z| Instédllning Lur l—

—| Tidslarm

—| Signalalt.

—| Ringvolym

—| Ringsignal EXT

—| Ringsignal INT

—| Grupp Ringsign.

—| Privat rington

—| Tonalt.

—| Displayinstédlln

— Telefontjanster

-

— Laddare

Knapplijud

Rackviddslarm

—| Display: Passn.

— Valj sprik

— LED farg

—| Privat farg

—| Kategorinamn

—| Nummerpres.

—| LCD kontrast

—| Guidning

—| Flex Bas Ange

—| Redigera namn

—| Direktanrop Nr.

— Direkt P3/AV

—| Registrera

—— valj bas

—| Andra alt.

l_

o

—| Accesskod linje

Registr.tel.lur

Ta Bort Bas

— Byt tel.lur PIN

—| Autosvar

—| Standard inst.

—| Svara med knapp

—| Autosvar

Autosv. férdréj

Redig.F knapp




Programmering

Huvudalternativ | Underalternativ Beskrivning Instéllning Standard
Tidslarm Ett alarm ljuder vid den instéllda tiden. O Alarmnr
En paminnelse kan ocksa visas. O AIarmIag?
(Se sidan 42.) (AV/En gang/
Rep. dagligen) .
0 Alarmtid E} lagrad
O Spela in memo.
0015 typer av
ringsignaler
Signalalt. | |Rin9V°1ym | Justera ringsignalens volym. | CJ 6 nivaer/AV Niva 3
Ringsignal Ext|| Dukan valjatyp av
ringsignal for olika
samtalstyper 015 typer av
(interna, externa, grupp). ringsignaler
Vélj ringsignaltyp for [ Valj en kategori.
samtal i respektive 115 typer av
kategori. ringsignaler
Vélj om bérbara telefonen | O Ringsignal ange/
ska ringa medan den Ringsignal fran | Ringsignal ange
laddas eller inte.
: Sténg av knappljudet eller 3 2
T 1t. Knappljud
on2 | |[xeappisua | valj typ av knappljud. DPA/AV PA
Anger att en varningston
ska héras om du ar ndra | ] PA/AV PA
att komma utom rackvidd.
Displayingtdlln | |Disp1ay: passn,| Valj fonstret i véantelage. El_llz_t')nster 4
yp
(Basnummer/
Handset BS & HS Nr.
nummer/Namn
Tel.lur/BS &
HS Nr.)/AV
valj sprak Valj sprak. [ Auto/16 sprak Auto
Du kan vélja farg pa [ Samtalstyp
lampan for olika (Externsamtal/ Int tal-Gro
samtalstyper Internsamtal/ g (ternsam ?I F{?g'
(interna, externa, grupp). Gruppsamtal) Xlemnsamiat-nod,
OIFarg Gruppsamtal-
(Gron/Rod/ | Orange
Orange)
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Programmering

Huvudalternativ | Underalternativ Beskrivning Instéllning Standard
Displayinstalln | |Privat farg Vélj lampans farg for . .
samtal i respektive O valj en kategori.
kategori. Instéliningen O Farg Grén
“Privat farg” har (Gron/Rod/
féretrade framfor Orange)
“LED farg”.
Redigera kategorinamnet. | (] Vélj en kategori.| Kategori 1-9
Nummerpres. Véljefr ViIan )
uppringarinformation som
visas nar ett samtal tas
emot. Antingen
informationen i personlig | K HS telefonbok/ | PBX program.
telefonbok eller PBX program.
informationen som finns
sparad i telefonsystemet
kan visas.
Justera LCD-kontrasten. | 13 nivaer Niva 2
3= Valj om standardfénstret
Guid
ska visas i vilolage eller | OPA/AV PA
inte.
Goér att du kan vélja en
basstation och aktivera
“Redigera namn’. Denna OB
menyn visas inte om en asnummer
handenhet &r registrerad
till endast en basstation.
- P 5 Ovaljen
Gor att du kan andra namn
pa de programmerbara E;%%?Tgﬁgar Ej lagrad
knapparna (max 12 tecken).| namn.
Telefontjénster | |D:|.rektanrop Nr | ngra ett telgfonnummer )
nér du ska ringa upp [0 Ange telefonnr. Ej lagrad
genom att trycka pa TALA.
Vid lage PA kan du ringa
upp lagrat telefonnummer
i “Direktanrop Nr.” 2
genom att trycka pa TALA. OPA/AV AV
Du kan inte ringa nagot
annat telefonnummer.
Ange huvudledningens
nummer (linjeval) som Al Nr.1 0
motsvarar instéllningen i o Xﬁ“gﬁmggl"L Nr.2 8XX*
telefonsystemet. Tre ge finy " |Nr.3 Ejlagrad
linjeval kan sparas.
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Programmering

Huvudalternativ | Underalternativ Beskrivning Instéllning Standard
Registrera | |Registr.tel .1ur | | Registrera en handenhet | 00 Basnummer
till basenhet. O Bas-PIN-kod
[Personligt Ej lagrad
identifierings-
nummer]
Avbryta registreringen av | Otel.lurPIN
en handenhet. (Standard: 0000)|  Ej lagrad
O Basnummer
Vilj basenhet. O Auto/ Auto
Basnummer
| Andra alt. | |Byt tel.lur PIN| Andra handenhetens [ Gammal PIN-kod.+
PIN-kod. Ny PIN-kod.+ 0000
Bekrafta ny PIN-kod.
Vid instéliningen PA kan du
besvara samtal genom att OPA/AV PA
bara lyfta upp handenheten
fran laddaren.
Standard inst. Atergé till standardinstallning
av handenheten forutom O Ange ‘Ee”’erIN
registreringen. +Valj “JA”.
Vid lage PA kan du besvara
ett samtal genom att trycka A
pa valfri uppringningsknapp. LIPA/AV AV
Vélj typ av samtal som ska | (J2 samtalstyp
besvaras av AUTOSVAR. (Endast internt/ AV
Int&Externt)/AV
Ange antal sekunder
innan ett samtal ska
besvaras automatiskt nar | [15-20 sek 6 sek
funktionen ar aktiverad.
Gor det mojligt for dig att
tilldela en funktion till en
programmerbar knapp och | L] Se sidan 43. PBX program.
anvanda den som en
snabbknapp.
[}

5

o * XX &r identiskt med gruppnumret fér Ln-linjen och 8XX motsvarar alla
tresiffriga koder som bérjar med “8”.
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@ Instéllningar fér paminnelselarm

2N LOK ] o
@ 9~ Qe
Tryck pa valj Tryck pa Valj Tryck pa
styrspaken. Instdllning styrspaken. “Tidslarm’. styrspaken.

Lur”.

»(o)>> © >»

Valj pAminnelse- Tryck pa Valj paminnelselage  Tryck pa
nummer (1-3). styrspaken.  (AV/En gang/ styrspaken.
Rep. dagligen).

OK [ OK
pp (datumitid' ) >— >>»

En gang: Ange datum och tid. Tryck pa Spela in memo.  Tryck pa
Rep. dagligen: Ange tid. styrspaken. styrspaken.

»  © >>

Vélj ringsignaltyp ~ Tryck pa Tryck pa
(1-15). styrspaken.  styrspaken.

»Q

Tryck pa
styrspaken.

For att stoppa alarmet

Tryck p4 AVBRYT.

N * * Du kan vélja antingen 12-timmarsformat eller 24-timmarsformat genom att
4:; trycka pa J .
. o o . . o e
* For att rensa det paminnelsealarm som visas trycker du pa JC) och véljer “ga”.
* Om du talar i telefonen, ljuder inte alarmet férran du har avslutat samtalet.



Programmering

@ Andra programmerbar knapp

A m LOK]
© " o » » © » » © »»
Tryck pa val “ e Tryck pa Vélj “andra Tryck pa Vélj “Redig.
styrspaken. Installnmg styrspaken. alt.”. styrspaken. F knapp’.
Lur”.

»% » © » » © » —

Tryck pa Valj en 6nskad  Tryck pa Vélj ett Tryck pa Tryck pa
styrspaken. programmerbar styrspaken. alternativ.* styrspaken. hoger
knapp.

systemknapp.

)

. * Alternativen pa sidan 44 kan du tilldela och na via teckenfonstret.
!:’ * For att tilldela ett alternativ annat &n “PBX program.” till en programmerbar
knapp som redan har anvénds staller du in knappen pa “Ej lagrad”’

A GE [ OK ] L OKJ
> €O »©rr © »—>=» > —=
@ rgre> (
Valj Vélj en
“IE] pBx programmerbar
Program’. knapp.
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Huvudalternativ Underalternativ

PBX program.

Meny

Nummerpres.

Signalalt.

Ringvolym
Ringsignal EXT
Ringsignal INT
Grupp Ringsign.
Privat rington
Laddare

Lagra nytt nr.

Instdllning Lur

Tidslarm

Signalalt.

Ringvolym
Ringsignal EXT
Ringsignal INT
Grupp Ringsign.
Privat rington
Laddare

Tonalt.

Knappljud
Réckviddslarm

Displayinstalln

Display: Passn.
Valj sprak

LED farg
Privat féarg
Kategorinamn
Nummerpres.

LCD kontrast
Guidning

Flex Bas Ange
Redigera namn

Telefontjénster

Direktanrop Nr.
Direkt Pa/AV
Accesskod linje

Registrera

Valj bas

Andra alt.

Byt tel.lur PIN
Autosvar
Standard inst.
Svara med knapp
Autosvar
Autosv. £foérdrdj
Redig.F knapp

PBX Program

Walkie-Talkie

Nr.tagning

Telefonbok Lur
Systemkortnr.
Internnr. lista

Samtalslogg

Ateruppring
Inkom.logg
Inkom.logg Grp

9
!é’ * For att nd underalternativ trycker du pa .

44

(@)




Ovriga

¢ Walkie-Talkie

| radiotelefonildge kan du kommunicera med en annan handenhet, &ven nar du befinner
dig utanfér basstationens réckvidd. Endast Panasonic DECT Bérbar Telefon som stéder
radiotelefoni kan anvandas. Handenheterna méaste befinna sig i laget for barbar
radiotelefoni och ha samma gruppnummer. | radiotelefonilage kan du inte ringa eller
besvara samtal via telefonvaxeln.

@ Walkie-Talkie PA

A {ok] © {oK]
¥
Tryck pa Valj “ Walkie-  Tryck pa Valj “PA”. Tryck pa
styrspaken. Talkie”. styrspaken. styrspaken.
@ Walkie-Talkie AV
[ OK
=y ® A&
9
Tryck pa Valj “av”. Tryck pa
styrspaken. styrspaken.

o ° Tryck pa nar du vill avbryta.
—J < Nar radiotelefonilage ar PA visas handenhetens nummer foljt av
‘Walkie-Talkie”.
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@ Stilla in liget fér Walkie-Talkie

© L OK e [ OK ] .
Tryck pa Valj Tryck pa Valj Tryck pa
styrspaken. “FH] walkie- styrspaken. “Instdllning”. styrspaken.

Talkie’.
L OK LOK ) [ OK ]
>»> > > > >
Ange gruppnummer* Tryck pa Ange handenhetens Tryck pa Tryck pa
(3 siffror). styrspaken. nummer (1-9). styrspaken. styrspaken.

o ° Tryck pa nar du vill avbryta.
—J < * Kan en valfri kombination av tre siffror anvdndas. Anteckna och spara din kod.
¢ Varje handenhet maste ha en unik kod.

@ Samtala i Walkie-Talkie

handenhetnr B

Tryck pa INTERNT. Ange handenhetens Tryck pa TALA.
nummer.* :

a_ ° Tryck pa nar du vill avbryta.
'=] «* Den som anropar kan trycka pa %) for att ringa upp alla handenheter i
samma lage fér radiotelefoni.
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€ Anvinda béltspinne
Du kan hédnga handenheten pa ditt balte.

€ Montering pé vdgg
1 Anslut AC-adaptern till laddaren.

Laddare

— Till stréomuttaget
3 Satt fast laddaren pa skruvarna.

Ta bort

2 Skruva fast skruvar i vaggen, se
nedanstaende vaggmall.
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Felsbékning

Problem

Beskrivning och 16sning

Den bérbara telefonen fungerar
inte.

* Batteriet &r slut.
— Ladda batteriet helt. (Se “Batteriladdning” pa sidan 7.)

* Den bérbara telefonen ar utloggad eller inte registrerad.
— Kontakta din aterférséljare.

e Strommen ar AV.
— Andra till PA. (Se “Strém P&/Av” pa sidan 8.)

Den bérbara telefonen ringer
inte.

* Ringsignalens volym ar “av”.
— Justera ringsignalens volym. (Se “Justering av ringsignal”’
pa sidan 14.)

Du kan inte ringa upp/ta emot
samtal.

* Den bérbara telefonen ar utanfér rackvidd eller
basstationen ar upptagen.
— Flytta narmre basstationen eller f6rsék igen senare.

* Radiokanalen &r upptagen eller radiokommunikationsfel
uppstod.
— Forsék igen senare.

Det gar inte att ringa upp.

* Numret som du har slagit har en restriktion i
telefonsystemet.
— Kontakta din aterférsaljare.

e Knapparna ar lasta.
— Avbryt laget genom att trycka pa styrspaken i mer an tva

sekunder. (Se “Knapplas” pa sidan 14.)

* Radiokanalen &r upptagen eller radiokommunikationsfel
uppstod.
— Forsék igen senare.

Det hors ofta brus eller
stérningar.

— Placera den bérbara telefonen och basstationen langre bort
fran annan elektrisk utrustning.
— Flytta ndrmre basstationen.

“Bas Upptagen” visas.

* Om basstationen &r upptagen.
— Forsok igen senare.

“Handenh. Ej Ans.” visas.

¢ Den bérbara telefonen ar utom rackvidd eller strommen ar
inte av.
— Forsok igen senare.

Den bérbara telefonen slutar
fungera vid anviandning.

— Andra stromlaget till AV och sedan PA, férsok sedan igen.
(Se “Stréom Pa&/Av” pa sidan 8.)

— Sétt i batterierna och férsdk igen. (Se “Batteriinstallation”
pa sidan 7.)

Tva kort ljudsignaler hérs under

pagaende samtal.

* Radiosignalen ar svag.
— Flytta ndrmre basstationen.




Viktig information

€ Batteriinformation
Nar Panasonic-batteriet ar helt laddat [vid 25 °C]:

Anvénda funktionerna Drifttimmar
Vid anvandning (TALA) ca 10 tim
Vid vilolage (Vantelage) ca 120 tim

* Batteriladdning kan vara kortare tid beroende p& anvandningsvillkor och temperatur.

* Batterierna kan inte bli 6verladdade.

¢ Batterierna laddas ur &ven nér enheten &r avsténgd.

¢ Den barbara telefonen kan ta emot samtal under padgdende laddning.

* Batteriférbrukningen ékar nar den bérbara telefonen &r utanfér réckvidd. Om “ Y ”
blinkar maste du stédnga av den barbara telefonen.

* Reng6r handenheten och laddarens kontakter med en mjuk, torr trasa en gang i
manaden. Rengor oftare om enheten ar utsatt for fett, damm eller hég
luftfuktighet.

Annars kanske inte batterierna kan laddas upp fullstandigt.
* L&s “Viktig anmarkning om korrekt bruk och laddning av Ni-MH-batterier””

@ Svagt batteri - varning

Batterierna behéver laddas ut nar “ T ” blinkar eller nar alarmet ljuder varje minut.*
* Om varningen om svagt batteri visas under pagaende samtal, har du nagra minuter pa
dig att avsluta samtalet. Darefter kommer samtalet att kopplas ned automatisk.
@ Byta ut batterierna
Om “{1 ” blinkar efter nagra telefonsamtal trots att batterierna ar helt laddade, &r det
dags att byta ut batterierna.
1) Stanga av strdmmen for att férhindra minnesforlust.
2) Tryck hart pa piggen pa héljet och skjut det i pilens riktning.

3) Oppna k&pan och byt ut batterierna.
4) Stang holjet och ladda sedan handenheten i ca 7 timmar.
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Viktig information

Anvand endast PANASONIC-RO3P (Ni-MH) batterier med nar du byter
batterier.
¢ Bestall artikelnummer HHR-4EPT/BA2.

Om du byter ut batterierna innan batterivarningen visas, kan batteriindikatorn visa
inkorrekt status. Om s3 ér fallet, anvander du den barbara telefonen som vanligt med de
nya batterierna. Nar batterivarningen visas laddar du batterierna i ca 7 timmar.
Batteriindikatorn kommer da att visa korrekt status.

@ Observera

50

For att minska risken for eldsvada eller personskador, las och folj dessa instruktioner.
1) Anvand endast rekommenderade batterier.

2) Anvand endast laddningsbara batterier.

3) Blanda inte gamla och nya batterier.

4) Slang inte batteriet i eld. Det kan explodera. Kontrollera lokala regler for
avfallshantering om det finns speciella instruktioner f6r bortskaffande.

5) Oppna eller skada inte batteriet. Utslappt elektrolyt &r fratande och kan orsaka
brannskador eller skador pa 6gon och hud. Elektrolyten kan vara giftig om den svaljs.

6) Hantera batterierna varsamt s& att du undviker kortslutning med ledande material
som exempelvis ringar, armband och nycklar. Batterierna och/eller det ledande
materialet kan 6verhettas och orsaka brannskador.

7) Ladda medlevererade batterier eller andra batterier av rekommenderad typ enligt
handbokens anvisningar och angivna restriktioner.

Viktig anmérkning om korrekt bruk och laddning av Ni-MH-batterier

Batterier, &r pa grund av sin konstruktion, utsatta for visst slitage. Ett batteris livslangd
forbattras om det underhalls pa ratt satt-laddning och urladdning &r darvid det viktigaste.
Du bér beakta féljande for att batteriet ska fa storsta livslangd.

Ni-MH-batterier har en sa kallad “minneseffekt.” Om helt uppladdade batterier anvands
flera ganger under endast 15 minuter i handenheten och dérefter aterladdas, kommer
kapaciteten att minska med 15 minuter beroende pa minneseffekten. Du bor darfor ladda
ur batterierna helt, dvs anvanda dem i handenheten tills “ { & ” i teckenfonstret borjar
blinka. Darefter laddar du dem enligt anvisningarna i handboken. Om minneseffekten har
intréffat, ar det mojligt att uppna nastan fullstandig kapacitet i Ni-MH-batterierna genom
att ladda och ladda ur dem flera ganger i foljd.

Ni-MH-batterierna kan aven sjalvurladdas. Sjéalvurladdningen beror pa omgivningens
temperatur. Vid temperaturer under noll grader kommer sjélvurladdningen att vara som
lagst. Hog luftfuktighet innebéar hég sjalvurladdning. Langtidsférvaring kommer ocksé att
leda till sjalvurladdning. Ett détt Ni-MH-batteri bér inte kastas pa vanligt sétt. De
innehaller giftig tungmetallhydrid och bér darfér atervinnas.



Viktig information

VARNING

RISK FOR EXPLOSION OM BATTERIET
ERSATTS MED FEL TYP.
KASTA FORBRUKADE BATTERIER ENLIGT
LOKALA AVFALLSINSTRUKTIONER.

€ Sikerhetsinstruktioner
Las noga igenom nedanstaende sakerhetsforeskrifter.

@ Sikerhet

1) Stromkalla: AC-adaptern ska anslutas till endast sddan typ av strémkalla som ar
markerad pa AC-adaptern. AC-adaptern anvands som huvudstrémbrytare.
Kontrollera att det finns ett vadgguttag néra enheten och att det ar latt att komma at.

2) Perioder utan anvandning: Stang av strommen nar den béarbara telefonen inte
anvénds. Under langre perioder nér den inte anvénds bér laddaren kopplas ut ur
véagguttaget.

3) Placera inga metallféremal, som t.ex. mynt eller ringar, ovanpéa laddaren. Néar de blir
upphettade kan du brénna dig om du vidrér dem.
@ Installation
Omgivning
1) Vatten och fukt: Anvand inte den barbara telefonen eller laddaren nara vatten — t.ex.
badkar eller diskbank. Fuktiga kallarutrymmen bér ocksa undvikas.

2) Varme: Se till att halla den barbara telefonen och laddaren borta fran varmekallor
som t.ex. element och kdksspis. Placera dem inte heller i rum déar temperaturen ar
lagre an 5 °C eller hdgre an 40 °C.

3) Apparaten ar &mnad att installeras och anvéndas i férhallanden med normal
temperatur och normal relativ luftfuktighet.

Placering
1) Forvaring: Placera inga tunga féremal ovanpa den barbara telefonen eller laddaren.

2) Frammande féremal: Se till att inga féremal ramlar pa eller vatskor spills ut pa den
barbara telefonen och laddaren. Utsétt inte den barbara telefonen och laddaren for
mycket r6k, damm, mekaniska vibrationer eller skakningar.

3) Yta: Placera laddaren pé en plan yta. Om laddaren monteras pa vaggen, se till att
den hamnar rakt.
@ For bésta prestanda
Réckvidd fér anvéndning

1) Rackvidden fér anvandning beror pa kontorets topografi, vdder och omgivning,
eftersom signaler éverférs mellan basstationen och den barbara telefonen via
radiovagor.
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2) Vanligtvis ar rackvidden stérre utomhus &n inomhus. Om det finns hinder som t.ex.
vaggar kan ljud orsaka stérningar med dina telefonsamtal. Hoga metallhyllor eller
forstarkta betongvaggar begrénsar rackvidden.

3) En barbar telefon kanske inte fungerar om den &r for langt ifran basstationen
beroende pa byggnadens konstruktion.

Ljud

Tillfélliga ljud eller stérningar kan uppsta beroende pa elektromagnetisk stralning fran

foremal som t.ex. kylskap, mikrovagsugn, faxmaskin, TV, radio eller dator. Om

ljudstérningar uppstar vid telefonsamtal, se till att halla den barbara telefonen borta fran

sadan elektrisk utrustning.

VARNING:

FOR ATT UNDVIKA RISK FOR BRAND OCH ELEKTRISK STOT BOR DU INTE

UTSATTA PRODUKTEN FOR REGN ELLER FUKT. MINIMERA RISKEN FOR

ELEKTRISK STOT GENOM ATT INTE MONTERA ISAR ENHETEN. LAMNA IN

ENHETEN TILL ETT AUKTORISERAT SERVICESTALLE NAR DEN BEHOVER

REPARERAS.

HANDTELEFONENS ORONMUSSLA AR MAGNETISK OCH KAN DRA TILL SIG SMA

JARNFOREMAL.

VIKTIGT:

Vid strdmavbrott kanske den hér traddldsa telefonen inte fungerar. Se till att det finns en
separat telefon, som inte &r beroende av lokal strdmférsérjning, att anvanda vid nddfall.

Om det uppstér ett fel som innebéar att de interna delarna kan vidréras méaste du
omedelbart koppla ur strdmkabeln och sedan returnera enheten till inkdpsstallet eller
servicekontoret.

* Apparaten &r framtagen fOr att hjalpa synskadade hitta uppringningsknapparna.
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@ RF-specifikationer

Alternativ

Beskrivning

Radioaccessmetod

Multibarvag, TDMA-TDD

Frekvensband 1880 MHz - 1900 MHz
Barvagsantal 10

Barvagsavstand 1728 kHz
Bithastighet 1152 kbps

Multiplexférbindelse

TDMA, 24 (Tx12, Rx12) slits per ram

Ramlangd 10 ms

Modulering GFSK

Talkodning 32 kbps ADPCM (CCITT G.721)
Uteffekt Max 250 mW

* Vi férbehdller oss réatten att &ndra specifikationerna.
* |llustrationerna som anvands i handboken kan skilja sig nagot fran originalutrustningen.
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C€ 0436

Den héar produkten &r en DECT Bérbar Telefon som anvands inom frekvensbandet 1880-1900 MHz.
Anvandningen av den har enheten ar allmént tillatet inom alla EU-l&nderna.

Panasonic Communications Company (U.K.) Ltd. tillkdnnager att denna utrustning uppfyller de
erforderliga krav och andra relevanta bestdmmelser fran direktivet 1999/5/EC.

Om du dnskar fa en kopia av den ursprungliga Declaration of Conformity fér vara produkter
som tillhdr R&TTE gar du in pa webbadressen:

http://doc.panasonic.de

Copyright:

Detta material ar upphovsrattsskyddat av Panasonic Communications Co., Ltd., och far endast
kopieras for eget bruk. All annan kopiering, i sin helhet eller delar, ar ofillatet utan skriftligt
godkannande fran Panasonic Communications Co., Ltd.

© 2003 Panasonic Communications Co., Ltd. Alla rattigheter férbehalles.

Panasonic Communications Company (U.K.) Ltd.
Pencarn Way, Duffryn, Newport, South Wales, NP10 8YE, United Kingdom

PSQX2989YA KK0703TT1054
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